Return request at least
seven days before election.
See other side.

Solicitud de devolucion al
menos siete dias antes de
las elecciones.

Vea el otro lado.

IR uAIm
unims amasimii
.

igysim:ima

iBugnig)aY

I Fu-uie 3 fes
yfgwt grurt &t dsst a3
Y Y|

Aa2ased WaliS | oalah
AxA w0 13%ad s

.l.ia.,i u.}\ ool \éhlz.u

5

Website /Sitio web/s.ase /1EUNSH11/ T

Email/Correo Electronico /s / HOWEU / &™H
Main Line/Linea Principal/uies 1554 you / UMNMIE/ HY SIS
Spanish Line/ Linea de Espafiol/iisis 1% seu / URMMiHaNm/mfer sréts

Stanit

7 |

Toll-free Line/Linea Gratuita/Toll-free » wxs *y/ufgnﬂjtt’ﬂwﬁﬁﬁﬁ‘ig/és—aﬁ feReire)

TTY Line/Linea TTY/ TTY 5 wsts sau / UMM TTY/TTY BTES

CONTACT INFORMATION/INFORMACION DE CONTACTO / . jés b Siassrass /OIS SNAS SH/HAUIF Arearat

sta nvote.gov

stanvote@stancounty.com

209-525-5200

209-525-5230

833-772-2260

833-646-2136

| Fax/ wss/ginny Sam 209-525-5802
g Stanislaus County Registrar of Voters, 1021 | Street, Modesto, CA 95354
2 ] } . . .
z Fold here, this sid . Doble aqui, con este lado hacia e diae . 2 fééé&sa%,f?ﬁmﬁ@afaa FETEINRETQRE, ERES QP
3 T:pe b::)rte ::;":;Ut afuera. Use cinta adhesiva antes San‘_nls., NSO 53 3 377 3 ufow oy ey :: :_n m;a.\u..s.;‘ sy
e de enviar por correo. USfinysipiom BTG | ‘
6115-,6€56 VO OLS3IAOCN
10l 1S 1S | Leol
ALNNOD SNVISINVLS
SHILOA 40 "VH1SIO3IY ¥3ANIT YNNOA
LU L TU T | T BT LT RO R (U O TR T BRI
33SS3HAAV A9 AIvVd 39 T1IM IDOVLSOd
VO OLSIAON < 'ON LINY3d TIVIN SSV1O-1SdId
|
E— TIVIN A'1ld3d SS3ANISNA
|
|
|
|
|
|
|
S31V1S d3LlINN
3IHL NI LE€2-¥SES6 VO ‘OLSIAON
[CERINAIE] LOF 3LINS ‘13341S | 2ol
AYYSS3OAN SHILOA 40 HVHLSIDIY
39V.SOd ON ALNNOD SNVISINVLS




ONLY RETURN IF YOU NEED A
BALLOT IN A NEW LANGUAGE

DEVOLVER SOLAMENTE S|
NECESITA UNA BOLETA EN
OTRO IDIOMA

@uaimuciagaggimi
agaimammans

fiae 3078 &< g &g
dge Hages IR, st
TR 37

bl (aaatas aaui
Hibd b bnasd g
HEY b podlp HiHass
pai

Translated ballots are automatically sent if you registered with Khmer, Punjabi or Syriac as your language.

Las boletas traducidas se envian automaticamente si se registré con jemer, punjabi o siriaco como su idioma.
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Complete and sign below to receive a translated ballot. | certify under penalty of perjury this information is correct.
Complete y firme a continuacidn para recibir una boleta traducida. Certifico bajo pena de perjurio que esta informacion es correcta./ﬁmm 8a
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REMOTE ACCESSIBLE VOTE BY MAIL (RAVBM) / ACCESO REMOTO DE VOTO POR CORREO (RAVBM) / miim:i@maisumsiiidnimimsisguw
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RAVBM delivers accessible
ballots and voter guides
electronically to voters.
These ballots can be marked,
printed and returned to a
drop box, vote center or

the elections office. To use
RAVBM or learn more, go to
stanvote.gov.

EI RAVBM envia boletas
accesibles y guias para

el votante de forma
electrénica a los votantes.
Estas boletas se pueden
marcar, imprimir y devolver
a un buzén de boleta,
centro de votacién oa

la oficina electoral. Para
utilizar el RAVBM o para
obtener mas informacion,
visite stanvote.gov.
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